
 

Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Смирнов Сергей Николаевич
Должность: врио ректора
Дата подписания: 06.06.2022 16:44:45
Уникальный программный ключ:
69e375c64f7e975d4e8830e7b4fcc2ad1bf35f08



I. Аннотация  

1. Цель и задачи дисциплины 
Целями освоения дисциплины являются получение студентами 

представления о языке как отражении и фиксации культуры и о культуре 

сквозь призму языка, формирование соответствующего научного 

мировоззрения на основе базовых знаний о взаимозависимости и 

взаимообусловленности языка и культуры.  

Задачами освоения дисциплины являются: 

 применение основных понятий сравнительной культурологии, 

методологию сравнительно-культурологического анализа; 

 использование понятийного аппарата сравнительной культурологии 

для решения поставленных профессиональных задач; 

 использование достижения отечественного и зарубежного 

методического наследия, современных методических направлений и 

концепций для решения конкретных методических задач 

практического характера; 

 формирование представления об этических и нравственных нормах 

поведения, принятых в той или иной культуре, социокультурных 

знаний и знания организации иноязычного дискурса, о способах 

рассмотрения, оценки и сравнения различных культур в пространстве 

и времени; 

 формирование представления о принятых моделях социальных 

ситуаций, типичных сценариях взаимодействия. 

 

2. Место дисциплины в структуре ООП 

       Данная дисциплина входит в часть Блока 1, формируемую участниками 

образовательных отношений. 

Дисциплина связана с другими частями образовательной программы 

(дисциплинами и практиками): «Практический курс иностранного языка» 

Б1.О.34; «Практикум по КРО по иностранному языку» Б1.В.02.  

 

Требования к «входным» знаниям и умениям обучающегося, необходимым 

при освоении данной дисциплины и приобретенным в результате освоения 

предшествующих дисциплин: Уровень начальной подготовки обучающегося 

по дисциплине «Страноведение и лингвокультурология», т.е. входные 

знания, умения и готовности, необходимые для успешного освоения курса 

«Страноведение и лингвокультурология», предопределены практическим 

курсом английского языка, курсом истории мировой культуры и философии.  

 

Дисциплины, для которых освоение данной дисциплины необходимо как 

предшествующее: Освоение данной дисциплины является одним из 

оснований изучения дисциплины «Практикум по КРО по английскому 

языку» Б1.В.02. 



       3. Объем дисциплины: 3 зачетные единицы, 108 академических часов, в 

том числе: 

контактная аудиторная работа: лекции 19 часов, практические занятия 38 

часов; самостоятельная работа: 24 часа, контроль - 27 часов. 

 

 

4. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 
Планируемые результаты освоения 

образовательной программы 

(формируемые компетенции) 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 

ПК-1 Способен порождать и понимать 

устные и письменные тексты на 

изучаемом иностранном языке 

применительно к основным 

функциональным стилям в 

официальных и неофициальных 

сферах общения 

ПК-1.1 Читает вслух отдельные слова, 

предложения и фразы, пишет отдельные слова, 

предложения и фразы в соответствии с правилами 

орфографии английского языка 

ПК-1.2 Продуцирует и понимает англоязычные 

тексты различных жанров с учетом параметров 

коммуникативной ситуации 

ПК-1.3 Грамотно излагает на английском языке 

собственную точку зрения в соответствии с 

правилами принятого речевого этикета, ведет 

беседу на любую из пройденных тем 

 

УК-4 Способен осуществлять 

деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на 

государственном языке Российской 

Федерации и иностранном (ых) языке 

(ах) 

УК-4.6 Устно представляет результаты 

деятельности на иностранном языке, может 

поддержать разговор в ходе их обсуждения 

 

5. Форма промежуточной аттестации и семестр прохождения -  экзамен 

в 8 семестре.   

6. Язык преподавания русский. 

 


